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SCHEDA TECNICA / DATASHEET / DATENBLATT /
FICHA TECNICA / FICHE TECHNIQUE / TEXHUYECKWIM MACIMOPT




Modello / Model / Schablone / Modelo / Modele / LLia6noH SL8O-NP

Volume cesto / Drum volume / Volume Warenkorb / Ce-
sta Volumen / [It] 145
Volume Panier /06bem KOP3nHbI

Capacita (1:23) / Capacity (1:23) / Flllgewicht (1:23) /

Capacidad (1:23) / Capacité (1:23) / 3arpycka (1:23) [kl 8

Posizione cerniera obld / door hinge position /

Position der Turscharniere / posicion de la bisagra de |a
puerta / position charniere de porte /

NONOXEeHWe ABEPHON NETNN

Destra (reversibile) / Right (reversible)/ Rechts
(umkehrbar) / Derecha (reversible) / Droite
(réversible)/ npaBblii (pEBEPCUBHbIN)

Lunghezza cavo alimentazione / Supply cable length /
Versorgung Kabel Lange / Largura cable alimentacion /

Longueur cable alimentation / AnvnHa nuTaroLlero [mm] 2100

npoBoda

Riscaldamento / Hater type / Heizungstyp / tipo de Elettrico / Electric / elektrisch /eléctrico /
calentador / Type de chauffage / Tun HarpeBaTens électrique / anekTpu4eckmm

Variante (codice) / Variant (code) /
Variante (code) / variante (cédigo) / A Gp
Variante (code) / BapuaHT (kof)

1 ph 230V 2 ph 400V
Connessione elettrica / Electrical con-
nection / Elektrische Anschluss / Co-
nexion electrica / Connexion électri-
que / Bua HarpeBa
50 Hz 50 Hz
Spina / Plug / Stecker / Enchufar / Pri- Schuko N/A

se de courant / 3aTbikaTb

Potenza elettrica di installazione / In-
stallation electrical power / Installa-
tionsleistung / Potencia electrica de 1000 W 1000 W
instalacion / Puissance électrique in-
stallation / MowyHocTb [kBT]

Corrente / Current / Strom / Corriente /

Courant / Tok T0A 10A
Scatola esterna trasformatore / Exter-

nal transformer's box / Box des

externen Transformators / Caja de N/A 7

transformador externo /
Boitier du transformateur externe /
BHeLlHWIA TpaHCHOPMAaTOPHbIN ALLMK




Larghezza / Widht / Lange / Longitud / Longueur / Onu1Ha [mm] 595
Altezza / Height / Hohe / Altura / Hauteur / BbicoTa [mm)] min 850— max 865
Profondita / Lenght / Tiefe / Profundidad / Profondeur / I'ny6uHa [mm] 769
Larghezza imballo / Packaging width / Verpackungsbreite / [mml 640
Ancho de embalaje / Largeur d'emballage / LLinprHa ynakoBku
Altezza imballo / packaging height / Verpackungshohe / Altura del embalaje /
. [mm] 920

Hauteur d'emballage / BbicOTa ynakoBku
Profondita imballo / Packaging depth / Verpackungstiefe / Profundidad de

) . [mm] 838
embalaje / Profondeur d'emballage / ny6uHa ynakoskum
Piedini regolabili / Adjustable feet / Verstellbare FiiRe / Pies ajustables / Pieds S
réglables / Perynupyemble HOXKM
Altezza massima piedini / Rubber feet maximum height / Maximale Hohe Bei-
ne / Patas de altura maxima / Pieds de hauteur maximale / Makcnmym HOru [mm)] 150
BbICOTa
Peso netto / Net weight / Nettogewicht / Peso neto / Poids net / Bec HeTTO lkal 57,4
Peso imballo / Packaging weight / Verpackungsgewicht / Peso del embalaje / kgl 62

Poids de I'emballage / Bec ynakoBku

Scatola esterna trasformatore / External transformer's box / Box des externen Transformators / Caja de
transformador externo / Boitier du transformateur externe / BHelLHUIA TpaHCGHOPMAaTOPHbINA ALK

Larghezza / Widht / Lange / Longitud / Longueur / nuHa [mm] 286
Altezza / Height / Hohe / Altura / Hauteur / BbicoTa [mm] 210
Profondita / Lenght / Tiefe / Profundidad / Profondeur / I'ny6uHa [mm)] 226
X 285.6 , ) 275.4
{ 278 w 212.2
) @
[ f Y i LY h g . h
4 { N £ y h F— b o
[ i Y £ i\ h f— h N
L. :




_L=2100mm 7

128

68

595

850 - 865

4N

615

54

769

725

710
max 684

max 1197

54

4295

1853

o

4295

1853

|
]

1O




	Page vierge



